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„Dumme ©öt)l, ums be bifdj", d)üfd)elet
b'SQtueter u bütet no einifdj, bas 3JïoI e d)h) bütt=
tiger ubere uf e Dan3bobe...

Shtblige Ijet bu o ber ©hrifd)te begriffe, too
ber Saas im Stfäffer liegt.

„Sltjaaa", mad)t är, urt i fpner SRulegge ifd)
es Schmuste djo. ©feit I>et är rot)ters
rtüt tttef).

D'greub u b'Uberfüünigi I)ei rto müefje us^
d)üttgele, u mi t)et bie fiütli lo ma^e. De alte
het's 3toar afe d)Iei grtüegelet.

3Iber tifs SRol — es I)et grab 3toöi gfd)Iage —
fteit ber SRurer Stärtu uf e Stuhl ud)e u roäit)t
us mit be virtue :

„So Jßütli, jet? buntt's mi, es roär aftänbig,
ute me iifem märte ©aftgäber u 33aut)err nümme
länger überläge roär. 3 roär berfür für gäge
33ettet)ufe. SRorn ifd) o roieber e Dag!

3 baute im Stame oo ber gatt3e ftterifei für
bas guete 3'ïtad)t u für bä gmüettid) £)be u
roünfdje ©tüd uugers neu Dad)."

„Stergätt ed)'s ©ott," feit 's iîifebetf), „es ifd)
gärtt gange, ütber jet? uät)t tuer no ber Sdjpäng»
1er mit ed) Ijei, fiifd) d)unnt ne be 's Dftäbi mit ber
£atärne d)o reid)e u ßünbet if)tn I)ei... 3 gtoube,
es t)eig iljrn orbli befferet."

* **

Sßo bie£üt's Ströffti adje ft), t)et ber Sd)päng=
ter no ftobcr brpgluegt u teis Sßort grebt.

©s ifd) e fd)öni grühheit>fd)tnad)t gfi, u
b'Stärne bei gfdjiene. — Ufs SRot fdjidt ber
Schpängler e 3u3ger 3rugg 3um [Ramferehus u
briietet: „'s fiifebett) ifd) I)alt bod) es guets..."

's gäfmli am Ufrid)titannti uf ber girfdjt bet
im 9tad)tluft groäit)t, un ant uttgere tfwsegge bet
ber§ans am 3BibiI)of=£ifeIi grab 's erfdjt9ftüutfd)i
uf fps rote ©öfd)i brüdt.

Das Opfer.

„Sßarum haben Sie bentt 3hrem $unb ben
Scbroait3 abfdjneiben Iaffeu?"

„Dteine Sdjroiegermuttcr foil nid)t febett, baf?

fid) jemanb freut, roettn fie tommt."

3toet SZulauffäfce»

3ebt bitt idj bod) fd)on ootte brei 3afde als
£ebrer tätig, aber noch teitt Sluffat? bat mid) fo

aufgeroübtt roie bie Arbeiten, bie idj auf bas
Dberoa: „SBas roitl id) roerben?" erhalten habe.

3roei Stuffät?e bürfen befonbere Stebeutung
beanfprucbett, ba fie fidj gegenfeitig ergäben.

Da fcbreibt ber tteine ^taut: „...SBas ich

roerben möd)te? 3a, ich roüfjte fd)on roas. Stber
es nütjt eigentlich nichts, baf? idj es fage, benn
bas, roas ich möchte, ba braudjt es ©etb, um
etroas [Richtiges 3U roerbett. SRein Stater fagt
aber, er habe nicht fooiet ©etb, unb fo muf? ich

jetjt fehr roahrfd)einlich in bas gleiche ©efd)äft,
roo mein Stater als §ilfsbud)hatter arbeitet, als
Stustäufer eintreten, ©r fagt, er tonne mein
©etb battn gut 3U feinen 400 grauten brauchen,
um enbtidj anftänbig leben 3U tonnen. 3<h roäre
fürs £eben gern 9Rafdjinenfd)loffer geworben,
aber ba muf? man halt oier gan3e 3ahï£ flehrling
fein, unb bas braucht oiet ©etb..."

Speicher ©ruft fprid)t aus biefen fd)lid)ten
SBorten unb roetd)e Sehnfucht nach einem 33eruf,
beffen ©rleritung nun burd) „bas 33effer=Ieben»
rootten" bes Staters nerunmöglid)t roirb.

Stnbers bei ilarl: „Schon feit nieten gah*^
fprad) ich banon, baf? id) am liebften einmal
£et)rer roerben möd)te. Das toftet aber nie!
©etb. Sßie erftaunt roar id) ba, als mir meine
SRutter nor ungefähr einem SRonat ertlärte, ich

tönne rtad) ber britten Setunbarttaffe gan3 be=

ftimmt ans Seminar. 3<h tonnte es einfad) nid)t
begreifen, rooher jet?t auf einmal bas niete, niete
©etb tommen foltte. Seit bem Dobe meines
Staters hutten mir boch nur gerabe genug, um
burd)3utommen. Unb ba cr3ät)lte mir bie SRutter
fotgenbes: Sßeifjt, 5tarl, als bu nod) ein gan3
Iteiner Änirps geroefen bift, ba hat ber Stater
eine £ebensoerfidjerung abgefchloffen, unb bann
haben roir immer bie Stränden einbe3ahlt. 3tls

er bann geftorben ift, mußten roir teine roeitern
Stränden mehr be3al)Iert unb trotjbem erhalten
roir bei beinem 16. ©eburtstag 5000 granten.
So tann id) alfo aus Seminar gehen unb balb
bin id) aud) £et)rer. Das roirb fein!"

„Dumme Eöhl, was de bisch", chüschelet
d'Mueter u düiet no einisch, das Mol e chly dütt-
liger ubere uf e Tanzbode...

Audlige het du o der Chrischte begriffe, wo
der Haas im Pfäffer liegt.

„Ahaaa", macht är, un i syner Mulegge isch

es chips Schnmnzle cho. Gseit het är wyters
nüt meh.

D'Freud u d'Ubersüüuigi hei no müeße us-
chüngele, u mi het die Lütli lo mache. De alte
het's zwar afe chlei gnüegelet.

Aber ufs Mol — es het grad zwöi gschlage —
steit der Murer Bärtu uf e Stuhl uche u wäiht
us mit de Arme:

„So Lütli, setz dunkt's mi, es wär aständig,
we me üsem wärte Gastgäber u Bauherr nümme
länger überläge wär. I wär derfür für gäge
Bettehuse. Morn isch o wieder e Tag!

I danke im Name vo der ganze Klerisei für
das guete z'Nacht u für dä gmüetlich Obe u
wünsche Glück ungers neu Dach."

„Vergält ech's Gott," seit 's Lisebeth, „es isch

gäru gange. Aber setz näht mer no der Schpäng-
ler mit ech hei, süsch chunnt ne de 's Mädi mit der
Latärne cho reiche u zündet ihm hei... I glaube,
es heig ihm ordli besseret."

-i- -i-
-I-

Wo die Lüt's Strößli ache sp, het der Schpäng-
ler no stober drygluegt u keis Wort gredt.

Es isch e schöni Frühherbschtnacht gsi, u
d'Stärne hei gschiene. — Ufs Mol schickt der
Schpängler e Juzger zrugg zum Ramserehus u
brüelet: „'s Lisebeth isch halt doch es guets..."

's Fähuli am Ufrichtitannli uf der Firscht het
im Nachtluft gwäiht, un am ungere Husegge het
der Hans am Widihof-Liseli grad 's erscht Müntschi
uf sps rote Göschi drückt.

Das Opfer.

„Warum haben Sie denn Ihrem Hund den
Schwanz abschneiden lassen?"

„Meine Schwiegermutter soll nicht sehen, das;

sich jemand freut, wenn sie kommt."

Zwei Schulaufsätze.
Jetzt bin ich doch schon volle drei Jahre als

Lehrer tätig, aber noch kein Aufsatz hat mich so

aufgewühlt wie die Arbeiten, die ich auf das
Thema: „Was will ich werden?" erhalten habe.

Zwei Aufsätze dürfen besondere Bedeutung
beanspruchen, da sie sich gegenseitig ergänzen.

Da schreibt der kleine Paul: „...Was ich

werden möchte? Ja, ich wüßte schon was. Aber
es nützt eigentlich nichts, daß ich es sage, denn
das, was ich möchte, da braucht es Geld, um
etwas Richtiges zu werden. Mein Vater sagt
aber, er habe nicht soviel Geld, und so muß ich

jetzt sehr wahrscheinlich in das gleiche Geschäft,
wo mein Vater als Hilfsbuchhalter arbeitet, als
Ausläufer eintreten. Er sagt, er könne mein
Geld dann gut zu seinen 400 Franken brauchen,
um endlich anständig leben zu können. Ich wäre
fürs Leben gern Maschinenschlosser geworden,
aber da muß man halt vier ganze Jahre Lehrling
sein, und das braucht viel Geld..."

Welcher Ernst spricht aus diesen schlichten
Worten und welche Sehnsucht nach einem Beruf,
dessen Erlernung nun durch „das Besser-leben-
wollen" des Vaters verunmöglicht wird.

Anders bei Karl: „Schon seit vielen Jahren
sprach ich davon, daß ich am liebsten einmal
Lehrer werden möchte. Das kostet aber viel
Geld. Wie erstaunt war ich da, als mir meine
Mutter vor ungefähr einem Monat erklärte, ich

könne nach der dritten Sekundarklasse ganz be-

stimmt ans Seminar. Ich konnte es einfach nicht
begreifen, woher jetzt auf einmal das viele, viele
Geld kommen sollte. Seit dem Tode meines
Vaters hatten wir doch nur gerade genug, um
durchzukommen. Und da erzählte mir die Mutter
folgendes: Weißt, Karl, als du noch ein ganz
kleiner Knirps gewesen bist, da hat der Vater
eine Lebensversicherung abgeschlossen, und dann
haben wir immer die Prämien einbezahlt. Als
er dann gestorben ist, mußten wir keine weitern
Prämien mehr bezahlen und trotzdem erhalten
wir bei deinem 16. Geburtstag 5000 Franken.
So kann ich also ans Seminar gehen und bald
bin ich auch Lehrer. Das wird fein!"
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